
 
 
 

  ندا مه ته له  رزه آجار فه ج یه حه
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  ندا مه ته له  رزه آجار فه ج یه حه

   

    

) صلی االله عليه وسلم(خَطَبَنَا رَسُولُ اللَّهِ : قَالَ) رضي االله عنه(رَيْرَةَ عَنْ أَبِي هُ

أَآُلَّ عَامٍ يَا رَسُولَ : فَقَالَ رَجُلٌ). أَيُّهَا النَّاسُ، قَدْ فَرَضَ اللَّهُ عَلَيْكُمُ الْحَجَّ، فَحُجُّوا: (فَقَالَ

لَوْ قُلْتُ نَعَمْ ): (صلی االله عليه وسلم(سُولُ اللَّهِ اللَّهِ؟ فَسَكَتَ، حَتَّى قَالَهَا ثَلَاثًا، فَقَالَ رَ

ذَرُونِي مَا تَرَآْتُكُمْ، فَإِنَّمَا هَلَكَ مَنْ آَانَ قَبْلَكُمْ بِكَثْرَةِ : (ثُمَّ قَالَ). لَوَجَبَتْ، وَلَمَا اسْتَطَعْتُمْ

مْ بِشَيْءٍ فَأْتُوا مِنْهُ مَا اسْتَطَعْتُمْ، وَإِذَا سُؤَالِهِمْ، وَاخْتِلَافِهِمْ عَلَى أَنْبِيَائِهِمْ، فَإِذَا أَمَرْتُكُ

  .)نَهَيْتُكُمْ عَنْ شَيْءٍ فَدَعُوهُ

ت) ( ابو هریره( غه:  ده) خوای ل ڕازی ب ) صلی االله عليه وسلم(ری خوا  مبه پ

ج  رزآردوون، حه ر فه سه جی له حه  وره ، خوای گه كينه خه: (رمووی وتاری بۆ داین و فه

ك ئه هه: ك وتی ، آابرایه)ن بكه غه موو سا ؟ )صلی االله عليه وسلم(ری خوا  مبه ی پ

غه ده) صلی االله عليه وسلم(ر  مبه پ ،  وه ی آرده تا آابرا س جار دووباره نگ بوو، هه ب

غه بوو  رز ده ، فه به  ر بموتایه گه ئه: (رمووی فه) صلی االله عليه وسلم(ر  مبه پ

ت : (رمووی پاشان فه). ن نجامی بده توانی ئه تان دهش رتان و، نه سه له ن ب وازم ل

نه شت مه له  نده وه ئه وه وانه ئه  ، چونكه وه آۆ ش ئ هۆی پرسيار زۆرآردن  تياچوون به  ی پ

غه رمان ده فه  و له كردن چه ر فه گه ، ئه وه رانيانه مبه رچوونی پ كم پ تان  نده رمانی شت

كردن ده گه ئه ن، نجامی بده توانی ئه كم ل گری شت رداری ببن و وازی  ستبه ر ڕ

نن به   ). ل

 


